Szemle

Laczko Krisztina — Tatrai Szilard (szerk.): Kontextualizacio6 és
metapragmatikai tudatossag. DiAGram Koényvek 1.
Budapest, ELTE Eo6tvos Jozsef Collegium, 2019. 357 oldal

2019-ben jelent meg az ELTE E6tvos Jozsef Collegium kiadasaban, Laczko Krisztina és Tatrai
Szilard szerkesztésében a Kontextualizacio és metapragmatikai tudatossag ciml tanulmanykotet,
amely a DiAGram Konyvek sorozat elsé kotete.

A kotetben tizenhat tanulmanyt talal az olvaso. A tanulmanyok koziil tiz az ELTE DiAGram
Funkcionalis nyelvészeti miihelyének 2019 tavaszan Budapesten rendezett Nyelvtan, diskurzus,
megismerés. A magyar nyelv funkciondlis leirasa ciml konferencian elhangzott el6adasok irott
valtozata, tovabbi hat iras pedig a témakdrhoz kapcesolodo, a konferencia hatasara sziiletett tanul-
many.

A 357 oldalas tanulmanykotet harom, tematikajaban jol elkiiloniilé részbdl all. Mint a szer-
kesztok is kifejtik az Eldszoban, az els6, a Kontextualizacio és metapragmatikai tudatossag
a nyelvtanban cimi fejezet funkcionalis kognitiv nézdpontbol targyal elsdsorban elméleti kérdé-
seket. A masodik rész, amelynek cime Kontextualizalo konstrukciok empirikus vizsgdlata, em-
pirikus adatok elemzésének a segitségével mutatja be a kontextualizalo tagmondatok jellemzdit,
mikddését a nyelvben. A harmadik, Metapragmatikai jelzések empirikus vizsgalata cimii egység
szerz6i pedig a kontextualizacid és a metapragmatikai tudatossag fel6l egyarant megkozelithetd
konstrukciokat elemeznek irasaikban.

Az elsd, Kontextualizacio és metapragmatikai tudatossag a nyelvtanban (11-67) cimii temati-
kus egységben harom tanulmanyt olvashat az érdekl6do.

Tatrai Szilard irdsaban, amelynek a cime A kontextualizdacio perspektivikussaga és meta-
pragmatikai reflektaltsaga az elemi és az Osszetett mondatokban (13-28) a kontextualizacié ma-
gyarazatat a nézOpont, azon beliil a kontextusfiiggd kiindulopontok miikddése feldl fejti ki. A tanul-
many dalszovegrészletek és szépirodalmi idézetek segitségével, kognitiv nyelvészeti nézépont-ér-
telmezésre tdmaszkodva értelmezi ujra egyfeldl a referenciélis kozpont, masfeldl a tudatossag szub-
jektuma altal lefedett jelenségeket — elbbieket a tér- és idobeli pozicio, valamint a szociokulturalis
szitualtsag, utobbiakat pedig a tudati beallitas fogalmainak a bevezetésével. Ezeknek a céloknak
megfelelden targyalja a kontextualizacio deiktikussagat, szubjektivitasat, illetve metapragmatikai ref-
lektaltsagat, utobbi targykorben azokat a kontextualizacios utasitasokat, amelyek az elemi és az 6sz-
szetett mondatokban jelennek meg. A szerz 0sszegzésében ramutat: a tanulmany amellett érvel, hogy
akontextualizacio az emlitett folyamatok (interszubjektiv figyelemiranyités, hattérismeretek mozgo-
sitasa, nyelvi konstrukciok alkalmazasanak reflexivitasa) segitségével lehetdvé teszi a referencialis
jelenet egészének és hatarolt részeinek konnyebb befogadasat és hatékonyabb megértését.

A kotet masodik irasat Imrényi Andras jegyzi. Kontextualizalo viszonyok az elemi mondat-
ban cimi tanulmanya (29-45) altalanos szempontbol targyalja az elemi mondat egyik dimenzidjat
alkoto kontextualizald viszonyokat. A szerzo sorra veszi a jeloletlen kiindulopont (alapbeallitas,
baseline) langackeri fogalmatol valo eltérés okozta tulajdonsagokat, és a topik, inchoativum, téma
fogalmarol adott szakirodalmi attekintésében amellett érvel, hogy a mondat fohangsulyat meg-
el6zo kifejezések egy alcsoportja indokolatlanul van kiemelve a kategorizacioban. A tovabbiak-
ban bemutatja Brassai Samuel ¢s M. A. K. Halliday megkdzelitését, amelyek lehetéséget adnak
a topiknal altalanosabb, a jelentésképzés interszubjektiv, perspektivikus és dinamikus jellegével
Osszefliggd kategoria alkalmazasara. Ramutat arra, hogy Brassai 19. szazadi definicidja, amely
elnevezését, nem a referencialis jelentésen vagy a logikai viszonyokon alapul, hanem a feldol-
gozas modjan, amely Osszhangban van a nyelvi tevékenység interszubjektiv, perspektivikus és
dinamikus jellegével. Ez a meghatarozés tartalmazza tovabba az id6beli vagy rész-egész viszo-
nyokat mutaté metonimikus figyelemiranyitas eseteit is az inchoativum €s a mondatzém kozott.
terminuskritikdhoz hasonléan — itt is ramutat a bevezetett terminusok problematikussagara.
A kovetkez6 nagyobb alfejezet az elemi mondat kontextualizalo viszonyait targyalja: bevezeti
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a kontextualizacié fogalmat, amelynek funkcidja tamogato kontextus létrehozasa egy, a kozos figye-
lem el6terébe helyezni kivant, célszerkezetként elérendd tizenet feldolgozasahoz. A szerz6 kiemeli:
a megfeleld értelmezési kontextus el6hivasahoz hozzijarul a diskurzus interszubjektiv folyamata,
amelyben a kontextus létrejon; a prozodia, valamint nyelvi szimbolumok. Példamondatok és abrak se-
gitségével érvel amellett, hogy a kontextualizalas fogalma szerencsésebb a korabban inchoativumnak
vagy témanak nevezett terminusok helyett, ugyanis ,,[i]mplikalja tobbek kdzott a jobb periféria kitiin-
tetett szerepét a kontextus létrehozasaban, a kontextualizalok elmaradasanak a lehetdségét, valamint
az altipusok meglehetésen nagy valtozatossagat” (43).

A kotet harmadik tanulmanya Kugler Nora Kontextualizalas elemi mondattal cimii ira-
sa (47-67). A tanulmany ,,olyan tagmondatokat mutat be, amelyek a megnyilatkoz6 mentalis
mikodésén keresztiili elérést biztositanak egy prominens jelenethez” (48). A szerzé amel-
lett érvel, hogy az Osszetett mondat megkonstrualasanak grammatikalizalodott sémai vannak,
amelyek mintdkkal szolgalnak a sorrendi konstrudlds szamara. Az Osszetett mondatok alap-
tipusait (alarendelé és mellérendeld tipusok) négy szempont: prominencia (a jelenetek lehet-
séges eldtér-hattér viszonya), teljesség (a tagmondatok oOnallosaga), behataroltsag (rész-egész
viszony) ¢és elérhetGség (tagmondatok mentaliselérés-biztositasa egymashoz) alapjan oszta-
lyozza. A tanulmany ezutan gyermeknyelvi példak segitségével bemutatja a nyelvelsajatitas so-
ran a figyelmi keretek kibontakozasat az alapsztratum — kidolgozottabb sztrdtum viszonyokban
(a kotet el6z6 tanulmanyahoz hasonldan bevonva a baseline fogalmat, pontosabban a baseline-
elaboration viszonyt). Jellemzi az alarendeld, illetve a mellérendel$ viszonyban tipikus tagmondat-
sorrendeket, majd a figyelmi keret és a konstrukcios séma megvalositasat mutatja be egy interjurészlet
segitségével. A tanulmany utols6 nagy alfejezete kifejti, hogy milyen modon lehetséges a prominens
jelenet elérése: tobbek kozott hogy kotdszos tagmondatkapcesolatok segitségével azokat a szerkeze-
teket vizsgalja, amelyekben a megnyilatkoz6 miikodése mentalis szubjektumként, objektivizaltan,
a mentalis szubjektumhoz lehorgonyozva jelenik meg. A szerz6 tablazatban rendszerezve (63) fog-
lalja 6ssze, hogy milyen jellege lehet a lehorgonyzo predikacionak, és példakat hoz a megnyilatko-
z6 objektivizalt és szubjektivizalt megkonstrudlasanak a példaira.

A kotet masodik nagy tematikus egysége, amelynek a cime Kontextualizalo konstrukciok em-
pirikus vizsgalata (71-212), hét tanulmanyt tartalmaz.

Kugler Nora ¢és Pomazi Bence A latassal Osszefiiggd, kiértékelést kifejezd episztemikus
predikacio alternativ megkonstrualdsi modjai cimi tanulmanya (71-94) a latszik és a tinik kifeje-
zések tekintetében vizsgalja a tapasztalat kiértékelését jelold episztemikus predikatumok megjele-
nését, valamint kérddives és korpuszadatokra tdmaszkodva elemzi azokat a nyelvhasznaloi véle-
kedéseket, amelyek ezeknek a predikacioknak a megvalosulasahoz és funkciojahoz kapcsolodnak.
Az Ugy latszik, hogy...; Ugy timik, hogy... kifejezésekkel kapcsolatban a tanulmany el8szor kor-
puszalapt vizsgalatot mutat be, majd egy mondatkiegészitéses kérddiv eredményeit ismerteti.
A szerzok az adatkozl6i indoklasok, magyarazatok alapjan diagramos dsszegzést adnak a latszik,
tiinik, latszik (hogy), ugy latszik és az ugy tinik kifejezéseknek tulajdonitott funkciokrol és jellem-
z6krol (80). Bemutatnak egy online kérddives adatgyiijtést is, amelynek kitdltése soran az adatkoz-
16knek el kellett dontenitik, mennyire tartjak biztosnak vagy bizonytalannak a beszélot abban, amit
allit, majd az egyes kifejezésekhez kapcsolodo értékek szorasat a tanulmany diagramokon szem-
1¢lteti (84). Az eredmények alapjan megallapithatova valik, hogy ,,[a] latszik és a tiinik kifejezések
eseményszerkezetiikben igen hasonloak, szimbolikus asszociativ viszonyaik azonban aszimmetriat
mutatnak a szerepl6i viszonyok perspektivalasa szempontjabol” (86). Ezt az aszimmetriat a szerzok
a két kifejezéshez kapcsolodo asszociaciok tablazatos dsszegzésével is bemutatjak (87).

A kotet kovetkezd tanulmanya Dér Csilla Ilona Vélem vagy vélekedem? A valoszinii-
ség és a vélemény jelolésmodjai a mai magyar nyelvhaszndlatban cimi irasa (95-112),
amely a vélem, vélekedem és vélekedek mentalis igék jellemz6 hasznalati modjait feltaro
vizsgalat eredményeit részletezi. A kutatds a Magyar nemzeti szovegtar korpuszanak a segit-
ségével tarja fel, hogy a magyar vél és a vélekedik igéknek milyen konstrukcioi léteznek, és
ezekhez milyen olvasatokat tarsitanak az adatkozldk, akik egy online kérddives felmérés so-
ran nyilatkoztak ezeknek az igéknek a hasznalati modjarol. Az adatkozlGknek tiz mondat ese-
tében kellett eldontenilik, hogy 6t lehetséges parafrazis koziil melyik adja vissza a leginkabb
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amegadott mondat jelentését. Az eredmények azt mutatjak, hogy formai szempontbol a legkisebb
variabilitasa a vélem igének van, mig az ugy vélem 6nallo hasznalata igen gyakori. A vizsgalat
megmutatta azt is, hogy ,,a vélem és a vélekedem kiilonbozé nyelvi elemekkel valé kombinacioi
ban sokszor nem a vart iranyba mozdulnak el” (109). A tanulmany mellékletei diagramos, illetve
tablazatos formaban is ismertetik a vizsgalt igealakok gyakorisagat az MNSz2 stilusrétegeiben,
illetve bemutatjak az egyes mondatokhoz tarsitott jelentések relativ gyakorisagat is (111-2).

Csontos Nora Kontextualizacio, konstrudlas, idézés. Az idézé adaptiv tevékenysége a mond-dal
alkotott idézésekben cimi irdsa (113-35) a mondas aktusanak konstrudlasat vizsgélja az idézés nyel-
vi tevékenységéhez kapcsolodoan. A tanulmany a funkcionalis kognitiv szemantika és a pragmatika
szemléletmodjat egyarant érvényesiti, igy elemzi a kozos figyelmi jelenetben megvalosulo idézést
mint Osszetett jelentésszerkezetet. A szerz6 olyan idézéseket elemez, amelyekben a MONDAS aktusa
a mond ige alkalmazasaval valik hozzaférhet6vé; ennek értelmében az elemzés az idézést dsszetett
jelentésszerkezetnek tekinti. Ervel amellett, hogy a mond igének sematikus a jelentése a tobbi idézé
igéhez viszonyitva, és az aktudlis beszéld a vele alkotott konstrualasi modok kozott valaszthat, igy
specifikalva a sematikus jelentést, illetve teret adva a figyelemiranyitasnak és a szubjektivizacionak,
majd korpuszadatok segitségével mutatja be, hogy ezt a sematikus jelentést hogyan és milyen fokon
modosithatjak bizonyos 6sszetevok. A tanulmany tablazatos modon is Osszefoglalja a deiktikus
nyelvi elemek megjelenését az egyenes, a fiiggd és a szabad fliggd idézésben (126), és a mondas
kontextualizaciojat elvégzo egyéb nyelvi eszkozok és irasképi megoldasok funkciodit is vizsgalja —
utobbiakrol szintén talal tablazatos sszefoglalasokat az érdeklddo (131-3). A vizsgalodas dsszeg-
zéseképpen megallapithatd, hogy ,,[a]z eredeti diskurzus hozzaférhetové tétele olyan lehetdségek
Osszjatékanak tekinthetd, amelyek eredményeképpen az egyenes idézési modok a figyelemiranyitas
¢s a szubjektivizacié szempontjabol heterogén kategoriakként értelmezhetok™ (133).

A kotet kovetkezd, Csodalom és/vagy csodalkozom. 4 metapragmatikai reflexivitas egyik lehet-
séges konstrukciocsaladjarol cimii tanulmanyat (137—60) Simon Gabor jegyzi. Az elemzés a cim-
ben emlitett, a magyar nyelvtudomanyban ez idaig kimeritéen nem elemzett két komplex szerkezet
(csoddlom, hogy és csodalkozom, hogy) tagaddszoval és utaloszoval konstrualt valtozatait vizsgalja
a célbol, hogy feltarja azokat a szemantikai és funkciobeli eltéréseket, amelyek a metapragmatikai
reflexié hasonld kifejezési modjai kozott vannak. A f6 kérdésre: arra, hogy a vizsgalt két szerkezet
két kiilon konstrukcionak vagy ugyanazon konstrukcio lehetséges megvalosulasainak tekintendd,
az eredmények tiikrében a tanulmany azt a valaszt adja, hogy ,,az adatok egy konstrukciocsalad
szinonim konstrukcidtipusainak példanyaiként értelmezhetdk, amelyeknek a csalddi hasonldsag
modellje alapjan szamos kozos jellemzdjiik van, de érdekes eltérések is kimutathatok™ (137).
Az elemzés tablazatban mutatja be a két szerkezettipusnak az MNSz2-beli megoszlasat (139), va-
lamint az elemzett minta, 721 adat szerkezettipusonkénti darabszamat (145). Részletesen, tabla-
zatos Osszefoglalasokat is adva értékeli tovabba a csoddlom és a csoddlkozom tipusu szerkezetek
szemantikai preferenciait (ismertetve a dominans fogalmi kategoriakat), szemantikai prozodia-
jat, valamint diszkurziv-organizacios funkcioit (tekintettel arra, hogy hogyan kontextualizalodik
a metapragmatikai reflexio az elemzett nyelvi megoldasokban). Kovetkeztetésképpen a tanulmany
megallapitja, hogy bar ,,két szinonim konstrukcio alternativ megavalosulasaiként mutathatok be”
(157) ezek a szerkezetek, diskurzusbeli funkcionalitasuk mas: a csodalom ugyanis jarulékos refle-
xioként jelenik meg a diskurzusban, mig a csoddlkozom nemcsak egyszerii hozzatoldasként, hanem
kovetkezményként és esetleg ellentétként is kapcsolodhat hozza.

Vasko I1diké Képzeld csak! — meglepetésjelold a magyar nyelvben cimii tanulméanya (161-75)
a kovetkez6 a kotetben. Az elemzés a képzel ige felszolitd modu alakjanak grammatikalizacidjat mu-
tatja be, amelynek soran ez az igealak meglepetésjelolé diskurzuspartikulaként kezd el funkcionalni.
A tanulmany a magyar (el)képzel és a norvég tenk (’gondol’) ige felszolitdé modu alakjanak pragma-
tikai szerepében megfigyelhetd hasonlosag felvetésével kezdddik, és bevezeti a mirativitas fogalmat.
Az ebbe a fogalomkorbe tartozo nyelvi alakulat ,,egy elhalvanyulo szemantikai tartalommal rendel-
kezd partikula, amely csodalkozast, meglepetést fejez ki, azaz egy ugynevezett mirativ partikula”
(161). Fontos megallapitasa a tanulmanynak, hogy a mirativitas nem feltétleniil jelenik meg minden
nyelvben rendszerszertien, hiszen vannak nyelvek, ahol tobb nyelvi eszkoz koziil is valaszthat a be-
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sz¢l6 a meglepetés kifejezésekor. A szerzd ezutan példak segitségével mutatja be, hogyan iranyitja
a befogado figyelmét a meglepetés targyara a magyar elképzel ige felszolito modu alakja. Ezekben az
esetekben a meglepetés kifejezése nem azonos a felszolitassal, kovetkezésképpen nem allithato, hogy
,,a magyar képzeld, illetve a norvég tenk partikulak az alapige felszolito alakjanak lennének tekinthe-
tok azokban az esetekben, amikor a beszélé meglepetését jelolik” (166). Az elemzések konkluzioja,
hogy bar a magyar (el)képzel és a norvég tenk igék arra sztonzik a hallgatot, hogy gondoljon végig
valamit, a két ige kozott szemantikai kiilonbségek vannak, amelyek kovetkeztében a magyar ige lexi-
kai jelentése specifikusabb lesz, mint a norvég igéé.

A kotet kdvetkezd tanulmanya Horvath Péter A szerepldi tudat megjelenitésének kvantitativ
vizsgalata Ady, Babits és Kosztolanyi dsszes versében (177-94). Az elemzés a harom kolté dsszes
versében vizsgalja kvantitativ modon a lirai diskurzusokban megképz6do fiktiv beszédesemények
jellemzdit, ezen belill azt, hogy a beszédesemény megnyilatkozdjahoz, befogaddjahoz és egyéb
harmadik személyii szerepléihez kapesolodo tudati folyamatok igei megjelenitése hogyan valdsul
meg. A tanulmany a lirai diskurzust mint szimbolikus nyelvi kommunikaciot értelmezi, amelynek
soran egy kozos figyelmi jelenetben egy masik ember figyelmét rairanyitjuk egy vilagbeli entitasra
A lirai szovegek esetében a kozvetett nyelvi interakcion tal egy fiktiv beszédesemény is megkonst-
rualodik, vagyis ,,a kdzvetett interakcioval jellemezhetd valos kozos figyelmi jelenet diskurzusaban
egy kozvetlen interakcioval jellemezhetd fiktiv kozos figyelmi jelenet képzddik meg egy fiktiv
megnyilatkozoval és hallgatoval” (179). A szerz6 az elemzés soran a harom magyar koltd dsszes
versét annotalta, majd a harom alkorpuszbol lekérdezte az egyes szam elsd, masodik és harmadik
személyl igék gyakorisagi listdit. A tanulmany elemzi, hogy mely igék vonatkoznak a szerepldk
tudati folyamataira, és ezeket megadott szempontok szerint kategorizalja. Ezutan kimutatja, hogy
a harom magyar kolt6 versei esetében milyen szamu és személy(i igék vonatkoznak az egyes tudati
folyamatokra a leggyakrabban; ezeket a jellemzdket a tanulmany tablazatokban is dsszefoglalja
(186-7). Az elemzés eredményeképpen megallapithatova valt, hogy a harom szerzo esetében az
egyes szam elsé személyt, fiktiv megnyilatkozo viselkedését leiro leggyakoribb igék esetében jo-
val nagyobb szdmban jelennek meg tudati folyamatot explikalo igék, mint a nem jelen 1év6 szerep-
16kre vonatkoz6 egyes szam harmadik személyi igék esetében.

Krizsai Fruzsina és Szabo Gergely Az értelmezds szerkezet lehetséges kategorizdcidja be-
szelt nyelvi adatok alapjan cimi tanulmanya (195-212) empirikus adatokkal kivan hozzajarulni
az értelmezd lehetséges megjelenéseinek és funkcioinak ujabb, prototipuselvil osztalyozasahoz.
Egy spanyolorszagi magyarokkal késziilt, 11,5 oéranyi felvétel jellemzéit veti 6ssze egy korabbi
anyag, a Budapesti Egyetemi Kollégiumi Korpusz értelmezds konstrukcidinak a sajatossagaival.
Az elemzések a két korpuszbol vett sikeres referalasok bemutatasaval torténnek, majd sor kertil
a kontextualizaciora mint miiveletre vonatkozo6 példak bemutatasara, illetve a rekontextualizacio,
amodosito értelmezds konstrukcidk elemzésére. Az elemzések segitségével a szerzok ravilagitanak:
az értelmez6i viszony mondattani kategoriaja a funkcionalis pragmatika segitségével arnyalhato; az
értelmez6s konstrukcio soran ,,két nyelvi kifejezés azonos vilagbeli entitasra vonatkoztatasa, a két
referens kozti relacio a kontextus fiiggvényében értelmezhetd” (210).

A kotet harmadik nagy egysége a Metapragmatikai jelzések empirikus vizsgalata cimet viseli,
¢és hat tanulmanyt tartalmaz (215-357).

Az elsé tanulmany cime ,,Hallgatom, mi a panasz?” 4 metapragmankaz reﬂexlok szerepei és min-
tazatai az orvos-beteg interakcickban (215-39), szerz6i Kuna Agnes és Hamori Agnes. A tanulméany
a metapragmatikai tudatossag nyelvi megvalosulasait és a kozos nyelvi tevékenységben betoltott sze-
repét mutatja be egy specialis diskurzustipusban, az orvos-beteg konzultaciokban. A szerzék 34 dis-
kurzust elemeztek, amelyek haziorvosi és fogaszati rendelések soran hangzottak el, és a tapasztaltakat
Osszefliggésbe hoztak az orvos-beteg interakciokban megjelend kozponti cselekvéstipusokkal, a dis-
kurzusmtifajjal és az itt megjelend tarsas, kognitiv és érzelmi aspektusokkal. A metapragmatikai refle-
xi0k kvalitativ elemzésével keresték a valaszt arra, hogy milyen {6 tipusai vannak a metapragmatikai
reflexioknak targyuk és iranyultsaguk szerint; milyen f6 funkciokhoz kapcsolodnak, és milyen Gssze-
fliggést mutatnak az orvos-beteg interakcio sajatossagaival; valamint mi jellemzi 6ket formai szem-
pontbol. Az elemzések soran kideriilt, hogy az orvosok és a betegek részérdl is sok metapragmatikai
reflexio jelent meg a vizsgalt diskurzustipusokban, szerepiik pedig négy f6 teriilethez (az informa-
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ciokozvetités és a tudas, a cselekvések koordinalasa, a tarsas viszonyok és az érzelmek kezelése,
cselekvések és tevékenységek nyelvi megvalositasa) kapcsoljak oket.

Laczké Krisztina A diskurzusdeixis mint a metapragmatikai tudatossag kifejezéje cimi tanul-
manyaban (241-64) a palatalis mutatd névmasi diskurzusdeixis miiveletét vizsgalja a tarsas kognitiv
pragmatika kiindulopontjabol. Empirikus vizsgalatban elemzi a diskurzusdeixis névmasi tipusait és
miikddési mintdit, valamint kimutatja a két minta kozotti aranybeli kiilonbségeket, amelyek bizonyit-
hatjak: a metapragmatikai tudatossag mértéke eltérd lehet a kiilonb6z6 diskurzusokban, illetve sze-
mantikai kidolgozottsaguk is jellemzi az egyes diskurzustipusokat. A szerzo két internet kozvetitette
szovegtipusbol, az Index foruman olvashatod diskurzusokbdl szarmazo mintakat elemez 2011-bdl,
illetve 2013/2014-bol. Idézetekkel bemutatva allapitja meg, hogy mind a spontan tarsalgasban, mind
a torténetelbeszélésekben fontos metapragmatikai eszkoz a palatalis névmas a diskurzus konstrua-
lasa szempontjabol, valamint bemutatja a kataforikus és az anaforikus szervezédés szempontjabol
relevans adatokat is, amelyekbdl kideriil: ,,az el6remutato iranya deixisek és a diskurzusmarkerek
nagyobb aranyban vesznek részt a narrativ diskurzus szervezddésében” (256—7). Az eredmények tiik-
rében a tanulmany kimutatja, hogy a metapragmatikai tudatossag szervez8désének igen fontos és jel-
legzetes jel6l6i a névmasi diskurzusdeixisek. Jovobeli célként, tovabblépésként a szerzo kitiizi egy
funkcionalis kognitiv pragmatikai alapokon nyugvo modszertan kidolgozasat spontan és internetes
magyar nyelvili diskurzusok dsszevetése céljabol.

A kotet kovetkezo tanulmanya A diskurzusjelolok funkcioi a szévegtipusok tiikrében cimet viseli
(265-90), és Schirm Anita a szerz6je. frasdban kiillonboz6 beszélt nyelvi szovegtipusok — osztaly-
termi diskurzusok, szociolingvisztikai interjuk, politikai vitamiisorok és stand-up comedy el6ada-
sok — elemzésén keresztiil mutatja be, milyen hatassal vannak a szovegtipusok tulajdonsagai az
egyes diskurzusjelolok (pl. hdt, ugye, szoval) aranyara, illetve arra, hogy ezek milyen szerepkorben
jelen(het)nek meg egy adott szovegben. A tanulmany attekinti a szovegtipusok és a diskurzusjelo-
16k kapcsolatat a hazai és a nemzetkdzi szakirodalom tiikrében, majd 30 percre vetitett eléfordulas-
ban, tablazatos formaban ismerteti a leggyakoribb diskurzusjelolok eléfordulasat (269). Kimutatja:
a tanora kivételével az elemzett szovegtipusokban a Aat volt a leggyakoribb diskurzusjel6ld, de en-
nek a gyakorisagaban is nagy kiilonbségek figyelhetok meg. A szerz6 ezek utan részletesen jellemzi
az elemzett szovegtipusok diskurzusjeloléit, végiil 6sszegzésképpen megallapitja: ,,a szovegtipus
intézményességének mértéke befolyasolja a diskurzusjelolok gyakorisagat és funkciokorét” (287).
A diskurzusjeldlok megjelenésére hatassal van az intézményesség, a szoveg tervezettsége, a szoveg
alkotojanak a szerepe, illetve a megnyilatkozas célja is, ezért a szovegtipusok olyan keretek, ,,ame-
lyek a szoveg formalitasat, tervezettségét, tipusat, valamint a beszéld személyét figyelembe véve
engedélyezik vagy letiltjak a diskurzusjelolok bizonyos hasznalati koreit” (287).

Gotz Andrea Diskurzusjelolok és kotdelemek gyakorisaga irott és beszélt, medialt és nem medialt
diskurzusokban cimii tanulméanya (291-313) a kovetkezd irds a tanulmanykdotetben. A szerzé négy
magyar europai parlamenti diskurzusban vizsgalja diskurzusjelolék és kotéelemek gyakorisagat,
kiilonos tekintettel arra, hogy ezeknek az elemeknek a gyakorisaga eltér-e az irasbeli-szobeli és
a medialt és nem medialt tipust szovegekben. A tanulmany ilyen médon a forditastudomany és a
tolmacsolaskutatas terén is gyiimolcsdzd tanulsagokkal szolgal. Az empirikus vizsgalodas a magyar
intermodalis korpusz szovegeinek tolmacsolt és eredeti beszélt szovegeinek forditott és normalizalt
valtozatat elemzi, és feltételezi, hogy 1) a tolmacsolt magyar szovegek tobb diskurzusjeldldt és ko-
téelemet tartalmaznak a forditott magyar szovegeknél; 2) a diskurzusjelolok és kotoelemek egyes
csoportjai gyakoribbak a tolmacsolt diskurzusban; 3) a beszElt és tolmacsolt/irott és forditott magyar
szovegek jobban hasonlitanak egymasra a diskurzusjel6l6- és kotéelemgyakorisag-hasznalat tekinte-
tében, mint a medialt és nem medialt szovegek. Az eredményeket: a kotd- és interperszonalis elemek
gyakorisagat részletesen, tablazatban mutatja be az elemzés (302—4), illetve diagramok segitségével
is abrazolja a diskurzusjel6ldk, a kotdelemek és az interperszonélis elemek normalizalt gyakorisagat
¢és aranyait (305-8). A tanulmany kovetkeztetései megallapitjak, hogy a feltételezések koziil az elsé
hipotézis igazolodott: a magyar tolmacsolt diskurzus szignifikdnsan t6bb diskurzusjeldlét és kotoele-
met tartalmaz a forditott diskurzusnal.

A kotet kovetkez tanulmanya Ballago Jalia Az internetes receptportalok miifajisaga a kontex-
tualizdcis utasitasként értelmezett paratextusok nézépontjabol cimt irasa (315-34). Az iras egy
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empirikus kutatast részletez, amely a paratextusok vizsgalatanak a segitségével kivan hozzaja-
rulni a mifajisag interszubjektiv konstrualasban betoltott szerepének a megértéséhez. Az elem-
zés kozli az internetes receptportdl miifaji sémajat (318), majd harom magyar nyelvii internetes
receptportal osszesen 60 darab receptjét és 449 hozzaszolasat dolgozza fel, 6sszehasonlitasként
mas nyelvi anyagokat (egy néi magazin receptrovatat, egy gasztroblogot, egy internetes forum
fézési témaju topikjat, harom nyomtatott szakacskonyvet és egy nyomtatott receptijsagot) is
bevonva a vizsgalatba. Az internetes receptportalok paratextusai esetében az elemzések soran
a szerz6 kimutatja, hogy azok ,,a miifaji tudas proaktiv jellegli alkalmazasara mutatnak ra” (331),
hiszen benniik mind a receptek és hozzaszolasok értelmezését kezdeményezd kontextualizacids
utasitasok, mind pedig a receptek és hozzaszolasok Iétrehozasat kezdeményez6 kontextualizacios
utasitasok megjelennek.

A kdtet zar6 irasat, amelynek cime ,,... azt szoktam mondani: én igy tudok Onnel dolgozni,
magazodva...” Metadiskurzusok a terdpids gyakorlat megszélitasairol (335-57), Domonkosi Ag-
nes jegyzi. A tanulmany a Pszichoterdpia cimi szakfolyoirat 2014 aprilisatol 2015 augusztusaig
megjelent, a terapids helyzet megszolitdsi modjainak gyakorlatarol és szerepérdl szolo vita irdsos
parbeszédeit elemzi tobb szempontbdl, a metapragmatika értelmezési lehet6ségeit dsszekapesolva.
Targyalja a megszolitasok hasznalatat, a vita metadiszkurziv tobbszintliségét, a megszolitasi gya-
korlatokat, illetve a vita szervezédéséhez hozzajaruld nyelvi elemeket az elemzett szévegekben.
A szerz§ a vizsgalt korpuszra vonatkozodan atfogod képet ad a tegezés-nemtegezés, a megszolitas
szokasrendjérdl, illetve a metadiskurzus létrehozasanak miiveleteirdl (kezdeményezésérdl, fenn-
tartasarol, mas véleményekre utalasokrol, a megnyilatkozé és a befogadd nyelvi tevékenységére
utalé elemekrél). Osszegzésképpen a tanulmany megallapitja, hogy a tegezés-magazés tekintetében
az empirikus elemzés kimutatta, hogy a terapia soran hasznalt formak értelmezésében ,,a tarsas
tényezok igen széles kore kap helyet” (353); az irasbeli vita szervezédésében a metapragmatikai
elemek koziil a legjellemzdbbek azok voltak, amelyek magara a vitara, annak fenntartasara utalnak;
az aktualis diskurzusba szovédés kodjai szisztematikusan Osszekapesolodtak a tegezés-magazas
jelenségére reflektalo kodokkal.

A Kontextualizacio és metapragmatikai tudatossag ciml kotet egyszerre jelentds elméleti
attekintést nyujto, valamint fontos empirikus kutatasokrol és eredményekr6l beszamold konyv.
Mint ilyen, jo szivvel ajanlhat6 azoknak a téma irant érdeklédo olvasoknak, akik napjaink magyar
nyelvii funkcionalis kognitiv pragmatikai kutatasaihoz kapcsolddoan szeretnék boviteni tudasukat.
Gondolatébreszto és inspiralod lehet tovabba azok szamara is, akik nyelvészként, kutatoként vagy
a témat tanitd oktatoként tevékenykednek, illetve nyelvészeti tanulmanyokat folytatnak, hiszen
a témat atfogoan ismerd, a szakmaban elismert kutatok, valamint a tehetséges, kutatasaikat nemrég
megkezdett fiatal szakemberek irasainak segitségével tampontokat és otleteket kaphatnak a téma
kutatasaval és oktatasaval kapcsolatban.
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